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Verzinkter Stahl - der ideale Werkstoff

< Stahl

der Werkstoff mit den vielen positiven Eigenschaften: nicht brennbar, mechanisch hoch
belastbar, magnetisierbar, abschirmende Wirkung (Faraday), keine statische Aufladung,
brandlastfrei, halogenfrei, zu 100% recyclingféhig u.v.a.m.

Diese uberdurchschnittlich guten, konstruktiven, technologischen, mechanischen und //
physikalischen Eigenschaften sind mitbestimmend fur den hohen Gebrauchswert und Stahl
Qualitatsstandard der von Niedax produzierten Kabelverlege-Systeme.

Den vielen Vorteilen steht ein schwacher Punkt entgegen: Stahl kann rosten. verzimnke
Mit einer gut durchgefiihrten Verzinkung ist dieser Schwachpunkt jedoch wirkungsvoll
und kostengunstig zu Uberwinden. Stahl und Zink erganzen sich dabei in idealer Weise.

< Guter Rundum-Schutz

ist auf die Bildung von schitzenden, festhaftenden Deckschichten auf dem Zink zurtickzufiihren. Auf den Neuprodukte
bildet sich zunachst ein Zinkoxydfilm, der unter dem EinfluR von Luftfeuchtigkeit und Kohlendioxyd zu Zinkhydroxyd bzw.
Zinkcarbonat umgewandelt wird (Zinkpatina). Diese schiitzenden Deckschichten bilden sich, in Abh&éngigkeit von der
umgebenden Atmosphare, in wenigen Tagen bis einigen Wochen.

< Kathodischer Schutz

oder Schnittflachenschutz bezeichnet man die Fahigkeit des Zinks, die Schnittflachen oder sonstigen Oberflachenverletzun-
gen bei Einwirkung von Feuchtigkeit gegen Korrosion zu schiitzen. Diese Fahigkeit des Zinks beruht auf der im Vergleich
zu Eisen negativeren Stellung des Zinks in der ,elektrolytischen Spannungsreihe®. Eine Verzinkung kann aus gleichem
Grund nicht unterrosten. Der Schnittflachenschutz ist bis zu einer Materialstarke von 2 mm wirksam.

Eine ausreichende Bellftung verzinkter Bauteile ist zwingend erforderlich. Bei unguinstigen Lager- und Transportbedingungen
(feuchte Umgebung, geringe oder keine Luftzirkulation) kann sich auf frisch verzinkten Oberflachen sogenannter Weilrost
(lockeres poroses Zinkhydroxyd) bilden. Im Regelfall ist geringer Weildrost fir die Wirksamkeit des Korrossionsschutzes
ohne Bedeutung. Weilrost lalt sich jedoch durch eine trockene Lagerung und durch ausreichenden Luftzutritt zu allen
Flachen verhindern (ggf. bei Stapeln Holzzwischenlagen verwenden). Lagerung im Freien unter Folien oder Planen ist
zu vermeiden.

Niedax Kabelverlege-Systeme aus Stahl werden im allgemeinen nur in verzinkter Ausfiihrung eingesetzt.*) Dieser Korro-
sionsschutz auf Dauer erspart wertvolle Rohstoffressourcen und ist damit ein beachtlicher Beitrag zum Umweltschutz. Als
Korrosionsschutz fur die Niedax Kabelverlege-Systeme kommen, einsatz- und fertigungsbedingt, die im nachfolgenden
in Kurzfassungen naher beschriebenen Verzinkungsverfahren zum Einsatz.

I *) Fur aulRergewohnliche, aggressive Umweltbedingungen stehen Kabelverlege-Systeme aus Edelstahl-Rostfrei oder glasfaserverstarktem

Kunststoff zur Verfiigung.
|



Drei Verzinkungsverfahren im Vergleich

Schmelztauchverfahren Elektrolytisches
Eintauchen in fliissiges Zink/Zink-Aluminium Verfahren
| |
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| Verfahren/Norm |
1 | 1 | I
Stiickverzinkung nach DIN EN ISO 1461 Bandverzinkung nach DIN EN 10 346 Galvanische Verzinkung
(Tauchfeuerverzinkung) (Sendzimirverzinkung) nach DIN EN ISO 2081
fiir mech. Verbindungselem. DIN EN ISO 10684 flir mech. Verbindungselem. DIN EN ISO 4042

[ [ [
| Aufbau und Zusammensetzung des Uberzuges |

1 | 1 | I
Legierung mit dem Stahluntergrund Legierung mit dem Stahluntergrund Lamellarer Zinkiiberzug

[ I I
| Ubliche Dicke der Zinkschicht |

1 | 1 | I
Abhangig von der Materialstarke Bei Niedax je n. Produktgruppe ca. 2,5 bis 20 ym, in Hinterschnitten

des Verzinkungsgutes Auflagegr. Z 140: 10 ym + 3 ym und Vertiefungen (Gewindeflanken)
bis 1,5 mm Materialstarke ca. 45 pm Auflagegr. Z 275: 20 ym + 5 ym ist die Schichtstérke geringer als auf
bis 3 mm Materialstarke ca. 55 pm gemal Dreiflachenprobe nach den Oberflachen (Faraday-K&fig).
bis 6 mm Materialstarke ca. 70 pm nach DIN EN 10 346.

Besondere Merkmale

1 | 1 | I
Jedes Bauteil wird einzeln in das fliissige Die Zinkauflage wird beidseitig, Die Zinkauflage wird in waRrigen

Zinkbad getaucht. im Durchlauf durch ein Zinkbad, auf Breitband Elektrolyten mittels Gleichstrom aufgebracht.
Die gesamte Oberflache wird vom Zink umspililt. aufgebracht und anschlieRend in fertigungs- In der Regel, zur Verbesserung der
Hohlprofile werden auRen wie innen gleicher- gerechten Bandbreiten zugeschnitten. Schutzwirkung, Nachbehandlung durch
mafen geschiitzt. Robuster Korrosionsschutz. dickschicht-/ blaupassivieren.

Technische bis dekorative Optik, glatte Ober-
flachen ohne nennenswerten Kantenaufbau.

Erkennungsmerkmale

1 | 1 | I
Die Oberflache ist relativ rau, in kleinen Verfahrensbedingte glatte Oberflache, Ansprechende Optik mit irisierender

Bohrungen zum Teil leichte Filmbildung durch leicht gefettet, Loch- und Schnittkanten Farbgebung. Hellglanzende glatte
erkalteten Zink, frisch verzinkte Oberflache hell Lblank®, Korrosionsschutz der Oberflache, bei Nachbehandlung
glanzend, Hochtemperatur verzinkte Teile L,blanken® Kanten bis 2 mm durch passivieren.
(z.B. Schrauben) grau. Materialstarke durch kathodische
Schutzwirkung.

Einsatz/Verwendungszweck

1 | I I
Bauteile mit Schweiltverbindungen, Bauteile ohne SchweiRverbindungen Bauteile in fast allen BaugréRen, technischer

Anlagen, die freier Bewitterung bis 2 mm Materialstarke, Korrosionsschutz bis dekorative ,Veredelung*.
ausgesetzt sind. in trockenen Innenrdumen. Nur in trockenen Innenrdumen.
Korrosionsschutzdauer ohne Anstrich/Durchschn. Korrosionsschutzdauer
Zinkabtragungswerte in Mitteleuropa pro Jahr (um)
Abhangig von der Atmosphare und der In trockenen, von Menschen
unmittelbaren &rtlichen Umgebung. bewohnbaren Innenrdumen nahezu Salzspriihtest nach DIN EN ISO 9227 NSS.
unbegrenzter Korrosionsschutz. Je nach Schichtdicke und Passivierungsart
Landluft 0,1-1,0um Jahrliche Abtragung dort kaum messbar. ca. 360 Stunden in der Salzsprihnebelkammer.
Stadtluft 1,0-2,0 ym Keine Unterteilung nach Land-, Stadt-,
Meeresluft 2,0-4,0 um Industrie-, Meeresluft.

Flachzeuge von mehr als 2 mm Materialstarke werden bei Niedax tauchfeuerverzinkt.

Unterunmittelbarer ortlicher Umgebung st beispielsweise die direkte Korrosionsbeeinflussung durch einen Schornstein mit CO,Abgasen
= zu verstehen. Aktuelle um Angaben finden Sie unter www.feuerverzinken.com
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Verzinkungsverfahren

< Stiickverzinkung L]

(Tauchfeuerverzinkung) nach DIN EN ISO 1461 (fiir mechanische Verbindungselemente gilt DIN EN ISO 10684)

Durch Eintauchen in ca. 450°C flissiges Zink (Schmelztauchverfahren) wird die gesamte Oberflache, einschlieBlich aller
Ecken und Kanten, umspult. Auf dem Stahl bildet sich eine Eisen-Zink Legierungsschicht mit einer dariiber liegenden
Reinzinkschicht. Die Schichtdicke ist abhangig von der Materialstarke und betragt nach DIN EN ISO 1461 bis 1,5 mm
Materialstarke 45 um, bis 3 mm Materialstarke 55 pm und bis 6 mm Materialstarke 70 um. Bedingt durch die sehr harte
Eisen-Zink Legierungsschichtkdnnen stlickverzinkte Bauteile, ohne Beschadigung der Zinkoberflache, nicht verformt werden.

Anwendungsbeispiele aus dem Niedax-Programm:

Alle Bauteile mit Schweiverbindungen, beispielsweise Hangestiele, Kabel- und Rohrschellen sowie Produkte mit mehr
als 3 mm Materialstarke, Kabelrinnen/-leitern, Weitspannkabelrinnen/-leitern u.v.a.m., soweit erhéhte Anforderungen an
die Korrosionsbestandigkeit gestellt werden (Freibewitterung ohne Regenschutz).

< Bandverzinkung s

(Sendzimirverzinkung) nach DIN EN 10 346
Die Zinkauflage wird beidseitig, im Durchlauf durch ein Zinkbad, auf Breitband aufgebracht. Zur Anwendung kommt das
modifizierte Sendzimirverfahren. Auf dem Stahl bildet sich eine Eisen-Zink Legierungsschicht mit einer dartiber liegenden
Reinzinkschicht.

Die Schichtdicke des fiir Niedax Kabelverlege-Systeme eingesetzten Sendzimirbandes betragt unter Berlicksichtigung
des Prifverfahrens nach DIN EN 10 346 gemaf Dreiflachenprobe je nach Produktgruppe 10 - 20 um. Eingesetzt wird
die Bandverzinkung fiir Bauteile bis max. 2 mm Materialstérke, da bis zu dieser Starke ein ausreichender Kantenschutz
durch ,kathodische Schutzwirkung® erzielt wird. Die verfahrensbedingten ,eisenblanken* Schnittstellen der Bauteile sind,
bei Einsatz in trockenen Innenrdumen, durch die kathodische Schutzwirkung nicht von Nachteil. Bandverzinkte Bauteile
kénnen ohne Beschadigung der Zinkoberflache verformt werden.

Anwendungsbeispiele aus dem Niedax-Programm:

Kabelrinnen/-leitern, Weitspannkabelrinnen/-leitern, Steigetrassen, Leitungsschutzkanale, leichte Ausleger, Profilschie-
nen bis zu 2 mm Materialstarke. In trockenen Innenrdumen ohne aggressive Medien, bietet die Bandverzinkung einen
dauerhaften Korrosionsschutz.

< Galvanische Verzinkung -
nach DIN EN ISO 2081 (fiir mechanische Verbindungselemente gilt DIN EN ISO 4042)
Die galvanische Verzinkungist ein elektrolytisches Beschichtungsverfahren, welches den Korrosions- und Verschlei3schutz

erhoht und die elektrische Leitfahigkeit verbessert. Metalle erhalten einen schonen Glanz und ein hochwertiges Aussehen.

Die Zinkauflage betragt 2,5 bis 20 ym. Bauteile mit Hinterschnitten, beispielsweise C-formige Ankerschienen, werden
verfahrensbedingt im Inneren weniger stark beschichtet als Aufen (Faraday-Kafig).

Anwendungsbeispiele aus dem Niedax-Programm:
Kleinteile (Schrauben, U-Scheiben bis max. M 6), Tragschienen und Schrauben fiir den Verteilerbau, jedoch zusatzlich
dickschichtpassiviert.
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< Zusétzliche Kunststoffbeschichtung

Bandverzinkte Bauteile mit einer Kunststoffbeschichtung

Bandverzinkte Bauteile nach DIN EN 10 346 konnen zusatzlich mit einer Kunststoffbeschichtung ausgestattet werden.
Niedax verwendet ausschlieBlich das elektrostatische Pulverbeschichtungsverfahren. Neben asthetischen Griinden oder
individuellen Farbgebungswiinschen gibt es viele weitere Griinde, verzinkten Stahl zu beschichten. Beispielsweise Kenn-
zeichnung der Kabeltrassen (Hochspannung, Mittelspannung, Kleinspannung, Kommunikations-/EDV-Leitungen etc.).
Die Beschichtung ist kein zuséatzlicher Korrosionsschutz.

Die COLOR-Beschichtung wird nach dem elektrostatischen Pulverbeschichtungsverfahren aufgetragen. Die besonderen
Merkmale dieses hochwertigen Beschichtungsverfahrens sind ausgezeichnete Besténdigkeit gegenuber Reinigungsmitteln
sowie beste thermische und mechanische Beanspruchung. Das Beschichtungsmaterial ist halogenfrei. Die Innenflachen
der COLOR-Geratekanale bleiben zinkblank, das bedeutet guter Kontakt fiir Schutzleiteranschliisse an beliebiger Stelle.
Die AuRenflachen werden nurim Sichtbereich, mit gutem Umgriff zur Rlickseite, beschichtet. Sollen die COLOR-Geratekanale
freistehend, z.B. als Energiesaule, eingesetzt werden, so ist dies bei der Bestellung anzugeben.

Fir die COLOR-Beschichtung wird ausschlie3lich Beschichtungspulver nach der RAL-Farbtonkarte verwendet. Durch die
Verarbeitung eindeutig definierter Farbtone und dem Einsatz modernster Verfahrenstechnik werden Farbabweichungen
weitestgehend vermieden. Ungeachtet dieser VorsorgemaRRnahmen ist es nicht auszuschlielen, insbesondere bei Nach-
lieferungen, daR es zu geringen Farbabweichnungen kommt (DIN 6175 Teil 1). Unter Farbabweichungen verstehen wir
die Spur eines Farbunterschiedes nach DIN EN ISO 3668, Tabelle B.1, Bewertung 2

< Tauchfeuerverzinkte Bauteile mit einer Epoxid Polyesterharzbeschichtung

Die mit C1 gekennzeichneten Produkte sind tauchfeuerverzinkt und mit einer Epoxid Polyesterharzbeschichtung in einer
Schichtstarke von 60 - 80 um versehen. Beidem Einsatz im Innenbereich gewébhrleistet diese plastische Beschichtung einen
sehr guten Korrosionsschutz sowie eine hohe mechanische Besténdigkeit und ist gegen die meisten Chemikalien resistent.

Der Zinkiberzug wird demnach durch die dartiber liegende Beschichtung vor atmospharischen und chemischen Einflissen
geschtzt. Ein Abtrag des metallischen Zinks wird vermieden, so dass der Zinkiiberzug lange Zeit unter der Beschichtung
in neuwertigem Zustand erhalten bleibt.

Fur den speziellen Einsatz im Aul3enbereich bieten wir Ihnen gerne andere Beschichtungen an.

r

2 Anstrich mit Zinkstaubfarbe

Die Zinkstaubfarbe soll so beschaffen sein, dass im Trockenfilm mehr als 90% Zink enthalten ist. Um Rissbildungen in
der Beschichtung zu vermeiden, ist der Anstrich in mehreren Arbeitsgangen aufzutragen.

Anwendungsbeispiele in Verbindung mit dem Niedax-Programm:
Nachbesserungen, insbesondere von montagebedingten Verletzungen der Zinkoberflache durch SchweilRnahte oder
dergleichen.

I Ausfiuhrliche Angaben Uber die Verzinkung finden Sie in den zitierten Normen sowie in einem umfangreichen Literaturangebot.
u
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Kunststoff/Elastomer

< Kunststoffe verandern

bei Temperaturschwankungen ihre Eigenschaften. Aus diesem Grund sollten Artikel aus Kunststoff/Elastomer vor der Verar-
beitung unterhalb des Gefrierpunktes in warmerer Umgebung gelagert werden, um die Funktionalitat voll zu gewahrleisten.

Katalog- |Kurzel: | Materialname: Einsatztemperatur- | Mechanische Einsatzbereich Spannungs-
symbol bereich Eigenschaften: (Beispiele): rissbildung:
K01 PA Polyamid, -30°C steif, hart, sehr fest, sehr zdh, |Kabelverschraubungen, gering
halogenfrei bis 80°C abriebfest Sammelhalter, Kabelbiigel,
Steckklemmen
RS Polystyrol, -30°C sprode, kerbempfindlich, steif, |Kabelverschraubungen, stark
halogenfrei bis 60°C sehr hart Reihenschellen,
Gegenwannen
PE Polyethylen, -40°C weich bis steif, zah, Schutzkappen, Rundschel- stark
halogenfrei bis 80°C niedrige Festigkeit len, Gegenwannen
BE Polypropylen, -40°C formsteif, hart, fest, Klemmengehause, Rohr- moglich
halogenfrei bis 90°C geringere Kerbschlagzahigkeit | schellen, Nagelschellen
K05 PC Polycarbonat, -40°C hohe Festigkeit, Harte und Klemmengehause moglich
halogenfrei bis 120°C Zahigkeit, stol3fest
K06 SBR/ | Styrol-Butadien- -30°C gute Abrieb- und Dichtringe nein
NBR Nitril-Kautschuk, bis 100°C Witterungsbestandigkeit
halogenfrei
K07 CR Neoprene (Chloro- |-40°C gute Wetter-, Chemikalien- und |Dichtringe nein
prene-Kautschuk), |bis 120°C Alterungsbestandigkeit
halogenhaltig
K08 NBR Nitril-Butadien- -40°C kalteflexibel, hohe Stolelastizi- | Dichtringe nein
Kautschuk, bis 120°C tat, geringe Witterungsbestan-
halogenfrei digkeit
K09 PvC Polyvinylchlorid -20°C fest, steif, hart, Kunststoffkanéle gering
hart, halogenhaltig | bis 65°C geringe Kerbempfindlichkeit
Weich- | Polyvinylchlorid 0°C flexibel, weich, Schutzkappen nein
PVC weich, halogenhaltig | bis 50°C gute Abriebfestigkeit
ABS Acrylnitril- -30°C sehr zéh auch bei Montageplatten, gering
Butadien-Styrol, bis 80°C tiefen Temperaturen, Formstlicke fiir
halogenfrei hart, steif, kratzfest Kunststoffkanale
ASA Acrylsaureester- -30°C schlagzah auch in der Kalte, Geratetankgehause gering
Styrol-Acrylnitril- bis 85°C Festigkeit ahnlich ABS
Pfropfcopolymer,
halogenfrei
POM | Polyoxymethylen, -40°C fest, steif, zah, auch Kabelbiigel wenig
halogenfrei bis 100°C bei hohen Temperaturen,
elastisches Federverhalten
K15 SBR Styrol-Butadien- -50°C hoher Abriebwiderstand, gute Dichtringe nein
Kautschuk, bis 100°C Hitze- und Kaltebestandigkeit
halogenfrei
K16 CR/ Chloroprene / -20°C hohe StoRelastizitat, Dichtringe nein
NBR Nitril-Butadien bis 100°C verbesserte Witterungs-
Kautschuk, bestandigkeit
halogenhaltig
CR/ Chloroprene / -20°C hoher Abriebwiderstand, Dichtringe nein
SBR Styrol-Butadien bis 70°C geringere Hitze- und
Kautschuk, Kaltebestandigkeit
halogenhaltig
TPE Theromplastische -40°C sehr gute Witterungs-, Ozon- Dichtringe nein
Elastomere, bis 120°C und Alterungsbestandigkeit
halogenfrei
FS 31 |Formstoff 31, (Phe- |bis 125°C hohe Festigkeit, grolke Harte, llluminationsfassungen gering
nolharz) halogenfrei hohe Temperaturbestandigkeit
Sl Silikonkautschuk, -40°C gute Alterungs- und hohe Dichtringe nein
halogenfrei bis 180°C Temperaturbestandigkeit
K21 PUR Polyurethane, -25°C hohe Reilfestigkeit, Knick- Industrieschlauche, gering
halogenfrei bis 60°C und Abriebfestigkeit Dichtungen, Klebstoffe
PET Polyethylentere- -40°C hohe Festigkeit, sehr geringe llluminationsfassungen gering
phthalat, halogenfrei | bis 190°C Feuchtigkeitsaufnahme
UP-GF |glasfaserverstarkter |-50°C hohe Festigkeit, groe Harte, Kabelkanal, Handlauf, gering
Polyester, bis 180°C hohe Temperaturbesténdigkeit | Konstruktionsprofile
halogenfrei
K24 PBT Polybuthylentere- -50°C hohe Festigkeit, hohe Abrieb- llluminationsfassungen nein
phthalat, halogenfrei | bis 150°C festigkeit, gute chemische
Bestandigkeit

Den Angaben zur Halogenfreiheit liegen Recherchen der einschlagigen Fachliteratur oder Lieferantenangaben zugrunde.
Die Aussagen beziehen sich immer auf die chemisch reinen Werkstoffe ohne Flammschutzausrustung.
Tests nach DIN VDE 0604-2-100 wurden hierzu nicht durchgefiihrt.
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< Chemische Bestandigkeiten

Katalog- Wasser: Séauren Laugen Alkohol Benzin: | Benzol: | Mineraldl: Pflanzliche und Losungs-
symbol (10 %): (10 %): (Ethanol): tierische Fette: mittel
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+ = bestandig o = bedingt bestandig - = nicht bestandig k.A. = keine Angaben

Quelle: Kunststoff-Tabellen, z.B. Kunststoff-Kompendium, Franck, Vogel-Buchverlag, Datenblatter der Hersteller
Die Tabellenangaben gelten als Richtwerte fir die Vorauswahl der Produkte und basieren auf unserem aktuellen
Kenntnisstand.

Die Eigenschaften konnen durch die Geometrie der Produkte und die Einsatzart negativ beeinflusst werden.
Detailiertere Angaben erhalten Sie auf Anfrage. Zur Priifung der Eignung eines Produktes ist ein Test unter den
spezifischen Umgebungsbedingungen erforderlich.

l Weitere chemische Bestandigkeiten finden Sie auf unserer Homepage unter www.kleinhuis.de > Download > Kataloge.
|
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Montageanleitung

RDHFS 9 VZL
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Montageanleitung
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Montageanleitung

Vorbereitung des rutschsicheren Kabelrinnendeckels RDRS...-2.0 S zur Bestiickung mit Drehriegel RDRS 9X2

/1. Deckel rechtwinklig ablangen (1) bzw. bei 6 Deckel wenden und mit dem Schlagdorn
Richtungsanderung entsprechende Gehrung (2) die den Schnittkanten am naheliegensten Vorpragungen
schneiden. entfernen (1).

(3

. Drehriegel RDRS 9X2 entsprechend dem Bedarf vormontieren.

RDRS 9X2

4. Kabelrinnendeckel RDRS...-2.0 S auf die Kabelrinne auflegen, Schraubendreher ansetzen und den Drehriegel entsprechend ein-
drehen. Die Drehriegelplatte greift unter die gerollten Langskanten der Kabelrinne und gewahrleistet somit eine klemmende Verbindung
zwischen Deckel und Kabelrinne.

gerollte Langskante
der Kabelrinne

0 0 0 B Drehriegelplatte
0 Kabelrinne




Montageanleitung

RTSQF...
n. Messen der benétigten ca. Lange (A) des Trennsteges /2 Segmentaufteilung zu 50 mm erleichtern das Messen und
RTSQF... Ablangen des Trennsteges (B) auf die annéhernd benétigte

Lange.

@. Durch mehrfaches Biegen der/des entsprechenden ﬂl Flexible Formanpassungen von Hand ohne Werkzeug
Segmente(s) nach jeder Seite wird eine Kiirzung, um jeweils lassen sich spielend leicht realisieren. Das Formen des Trenn-
50 mm je Segment, des Trennsteges vorgenommen. steges ist in beiden Richtungen méglich.

gratfrei

K‘S. Durch Einsetzen des flexiblen Trennsteges RTSQF... werden ﬂs Bei Bedarf kdnnen einzelne oder mehrere Segmente (C) zur
eine durchgehende Separierung der Fachgrof3e sowie eine da- zusatzlichen Unterstiitzung des Formstiickdeckels eingesetzt
mit verbundene Unterstiitzung des Formstiickdeckels in einem werden.

Arbeitsgang erreicht.




Montageanleitungen

INFORMATIONEN ... i e ettt e e e aenns

RSUVKS...
Erstellen eines T-Abgangs mit Verbinder RSUVKS...

G Ausklinkung des Kabelrinnenseitenholms der durchlaufenden
Kabelrinne um das Nennmaf der T-formig zulaufenden Kabelrinne.

KZ. T-férmig zulaufende Kabelrinne auf Stof3 mit UniversalstoR3-
Diese an der gerollten Langskante im Bereich der StoRstelle, laut
Skizze, beidseitig ausklinken.

stellenverbinder RSUVKS... verbinden. Der Deckel der durch-

laufenden Kabelrinne kann problemlos durch die Aussparungen
aufgelegt bzw. durchgeschoben werden.

A Deckel
RW..-..
0, U5
0 0 LFM 6X16-TX V Deckel\
{ 0 RSUVKS &
: <00
0 200
0 { 0 g < 00 ‘:‘C
‘ 0 Z00°= 00 =
0 0 ®00 — =0
gy = | =00 =
0 0 0 { \/f Q] = (0
R~ AU
P o
Ausklinkung um 0 N g@
Kabelrinnen /{ )
Nennmaf
NS U
£ Ny i 0
T-formig S f 0 ] U
zulaufende f g 0 ) 0
Kabelrinne y i
/,/ 0 g : 0
= 0 0
0 0 0
0

durchlaufende

0 Kabelrinne
!*%

RSSTAU 108. ..
DAZ
G DeckelstoRRleiste DSLY 3.0/... mit der Einschubtasche auf ﬂ StoRstellenleiste und Deckel auf den durchlaufenden Deckel
den Deckel des T-Abganges aufstecken. aufschieben.
00 = 3 ==, RDRS 9X2 L= ) = =
200200QT)0° 322002 °
=90 =) =77 :WOO%W%OO
= 0= P AR o = = =
:OOOOOQQOO [— JOQQQC_OOOO 900
oL = 00 = = A
=N =00 =4 SN =00 =) =
G = 0y/= uoQizooQ
L ONAS = g =, 0 °°2075 "=
9 T S S]]
] 0 =07 ] 0
0 Ko7 Ly O
0 f
Deckel J 0 0
™0

P=S

/3«‘
S 60 9 S
2 d
5 Qg !
’ ks,
&

0

=

3
—— <
0 = 00 = 00 = 0
, = 00 =.00=2770 0
B 10 = 0y N 2 0
S 0, ¥ 0
RDRS 9X2 /’(‘y 0,0
"“.‘%"}):“.‘S\%‘ﬁ r’ [ & Y

Stlutze RSSTAU...
4 o
AN \

N RSSTAU 108.100 V \

RSSTAU 108.200 V
)

\

\ RSSTAU 108.500 V
\ RSSTAU 108.300 V \ \ \

RSSTAU 108.400 V

RSSTAU 108.600 V




Montageanleitung

TR 86 S
Auflager TR 86 S in Verbindung mit Ankerschiene 2986 zur Deckelunterstiitzung ohne Trennstegmontage
NN & 2
& &=
\Q
\
: \
y 0
{ 0
0
\
4
RSSKP 100. ... OV
RSSUP 100. ... OV
RSQLS 100. ... OV
RSSKP 110. ... OV
RSSUP 110. ... OV
RSQLS 110. ... OV
RSUS 110. ... OV
RSBS 110. ... OV
A"S;_{Cht o B>300mm
:
<
R
0
0
0
0
NennmaR
Ansicht | Nennmag - 25 mm
A
~ + H1=H2=22mm *
E=====
HA1 H2
ll=ra - 20030
0 O 2086 |
100 mm o
TR 86
_ FLM 6X16 FLM 6X16
U @4




Auflager TR 86 S in Verbindung mit Ankerschiene 2986 zur Deckelunterstiitzung ohne Trennstegmontage

INFORMATIONEN ... e e e e et ieeeenes
TR 86 S

Montageanleitungen

o = . i
[ D =1 g ',
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[
EI=
o
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MTEKM 6X25 MS
30 mm

@6-27mm

o

=)

o
w
o
< £
=~ £
= o
2 %}
w
=
=

Die Konstruktion hat vorwiegend Einsatz bei Kreuzungen, 90° Bogen oder T-Stiicken von begehbaren Kabelrinnen.

Erdungsklemme MTEKM...

/Durch flexible Demontage der Schienen entfallt ein Fadeln der Leitungen.

6 - 25 mm?

4 - 10 mm?




Montageanleitung

Begehbarer Kabelkanal als Steigkanal
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Montageanleitung

Begehbarer Kabelkanal als Steigkanal

6 —
S RSSKP ... S OV
S RSSUP .. S OV
RSQLS ... S OV
Q RSQLS ... AL OV
N RSUS ... OV
S RSBS ... OV
Q
Q
N
1O O
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g Q
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N % ~ o N
b NS
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RTSQF .. W D
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Montageanleitung

Kabelrinnen RSSUP...OV und RSSKP...OV fiuir das begehbare Kabelrinnensystem

/2

oV
oV
oV
oV

RSSUP 100
RSSKP 100. ...
RSSUP 110. ...
RSSKP 110
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Montageanleitung

Kabelrinnen RSSUP...OV und RSSKP...OV fiuir das begehbare Kabelrinnensystem
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fur das begehbare Kabelrinnensystem

Montageanleitung
Anbau-T-Stick RTAS...
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Montageanleitung

fur das begehbare Kabelrinnensystem

Anbau-T-Stiick RTAS...

RSSUP 110
RSUS 110. ...
RSBS 110. ...

RSSUP 100
RSQLS 110
RSSKP 110

RSQLS 100
RSSKP 100

280 mm + B




Montagehinweise

DSLZ 2.5/...

Die DeckelstoRBleiste DSLZ 2.5/... findet Anwendung bei Stahldeckel mit leichter und schwerer Aluminiumriffelblechauflage.
Die Montage erfolgt einseitig zwischen dem Stahldeckel und der aufgenieteten Aluminiumriffelblechauflage. Der anschlieRende
Deckel wird auf die DeckelstoRleiste aufgelegt.

1. Rechtwinklige StoRstellen werden mit Fixlangen 2. Horizontale Gehrungsschnitte bis 45° werden mit der DeckelstoR3leiste
der DeckelstoBleisten ausgefiihrt. DSLZ 2.5/805 S ausgefiihrt. Diese wird auf das erforderliche MaR abgelangt
und entsprechend der Darstellung eingesetzt.

abgelangte DeckelstoRleiste

DSLZ 2.5/805 S leichte/schwere

DeckelstoRleiste : .
RN ATA Aluminumriffelblechauflage
DSLZ 2.5/... N%»%%»%
NN N NN
A A AT
NN N NOW
AN A
A Y
PN
NN
A A4 2
RONIR D
b A A .
SNOoNON
//§ N NennmaR - 25 mm //
NN ! Ielchtg/_schv_vere
»%%/%%% Aluminiumriffel- 4 DeckelstoBleiste Stahldeckel
PREEEE s blechauflage 805mm: %\ psiz25/805S LEERS
&'//«\% Z x auf erforderliches <
PN \\ P
N \%@ NN =
2N N
A A NN :
& Z&Z\Zxﬁx \
= : | ] Soooe)
2NN ﬁ?
DeckelstoRleiste 2 ”

Stahldeckel DSLZ 2.5/...

DSLY 3.0/...

Die DeckelstoRleiste DSLY 3.0/... findet Anwendung bei Stahlriffelblechdeckel RDRS.... Die Montage erfolgt Giber die Einschubtasche
der DeckelstoRleiste die auf den Deckel aufgesteckt wird. Der anschlieBende Deckel wird bis zur Einschubtasche unterhalb der
Abkantung aufgeschoben.

1. Rechtwinklige StoRstellen werden mit Fixlangen 2. Horizontale Gehrungsschnitte bis 45° werden mit der
der DeckelstoRleisten ausgefihrt. DeckelstoRleiste DSLY 3.0/810 S ausgefiihrt. Diese wird
auf das erforderliche Maf} abgelangt und entsprechend der
Darstellung eingesetzt.

abgelangte DeckelstoRleiste
DSLY 3.0/... Stahlriffelblechdeckel

DeckelstoBleiste
DSLY 3.0/... <00 Og Ny = 09

~
~

~

BN ~

AN

Nennmaf - 5 mm
<

LN DeckelstoRleiste
Stahlriffelblechdeckel s \\\ ' DSLY 3.0/... auf

RDRS... \\ erforderliches Mafy
ablangen.
W
w o
\“ \
[ N

DeckelstoRleiste \;

DSLY 3.0/...
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Montagehinweise

Aufgestanderte Kabelrinnenmontage auf der Stiitze RSSTAU 108... . Seitliche Verkleidung VBASB 106.7-2.0/3000 S, mit Linsenkopf-
Bohrschrauben an den Kopfenden der Stiitze befestigt, dienen nicht nur als Trittschutz, sondern geben den Versorgungsstra3en ein
homogenes Design.

Ansicht RSSKP ... OV RDVSRS . &
A RSSUP ... OV RW - RDS <P&F
| _RsQLS .. OV RTS“Kd‘i.v RDRS ...-2.0 %%%%4
Eggg 8\\5 RTSQF ... LAY SSBsY Eggg? %%%%%é
B 4.2X13-TX V ROVS .. w&’//&%%é
' RDVSRSL AT
AN
SN SNSONT N N N
NN NN
RW ..-.. SN N N NI N N N
RTSKQ .. TN NN
RTSQF %@ xﬁxﬁxﬁxﬁxﬁx//x%x
= NSNS SISO SN N
LFM 6X16-TX V/ < AN NN T T
= AN N U Y Y Y Y N
A N N e N N N e N N N N N
RSSTAU 108. ... B A BT o W NN NN NNSN
/ : | %%%%%’%%%%%%%%%&4

RSSKP . OV 4 %//’%%%%

RSSUP ... OV W W W SN
== A A

RSQLS . OV SN NN NN 0

DAZ 10X19 RSUS .. OV AR > N 0

| | RSBS ... OV o BN s 0
S L2 S N ) 0 0 /0
Ansicht NP ;0 !
A Ny
| ‘ ” > ! 2

L

VBASB 106.7-2.0/3000 S VEBASB 106.7-2.0/3000 S

DAZ 10X10

RSSTAU 108 B 4.2X13-TX V

VBASB 106.7-2.0/3000 S

Die Befestigung der Verkleidung VBASB 92.8-1.5/3000 S an den Rinnendistanzbiigel RDB 85... erfolgt mit Linsenkopf-Bohrschrauben
jeweils in die Seiten des Distanzbligels. Durch die leichte Abkantung der Verkleidung, die flachenbiindig an den Seitenholmen der Kabel-
rinnen anliegt, sowie der anstoRende Umbug im FuRBbereich des Biigels gewahrleisten eine stabile und vor Schmutz und Gefahren-
situationen ausschliel3ende Benutzung.

RSSKP ... OV R i o
RSSUP ... OV RDS ... o=
RW..-.. RDSRSL .. °= |9
RSQLS ... OV = (|} =
RTSKQ .. RDSRS ... Py
RSUS ... OV — ) =
RSBS ... OV RTSQF ... RDVS =
. : : RDVSRSL ... — ) = 00
Ansicht T ‘ RDVSRS ... o 00 =
A /‘ %AH RDRS 9X2 00 = VY T
— LFM BX16-TX V 1) = 00 = 09 O‘:o“@
—_ () = =
RW. .- ==y . =
/ RTSKQ g = 00 = 99 O‘:O}.ifo(
B 42X13-TX V g HESE = )= W =00=_1 1) =
IRDIE 819, .o LFM 6X16-TX V/ g = 00 = 10 = Vo= 7Y 00
RSSKP ... OV
RSSUP ... OV
RRAAT RSQLS ... OV
RSUS ... OV
L RSBS ... OV

N

VBASB 92.8-1.5/3000 S

B 4.2X13-TX V

VBASB 92.8-1.5/3000 S



Montagehinweise

RW..-.. RW ..-...
RTSKQ ... RTSKQ ... RSSKP ... OV
RTSQF ... RTSQF ... RSSUP ... OV
RSQLS ... OV
LFM 6X16-TX V LFM 6X16-TX V RALS .. O
B 4.2X13-TX V B 4.2X13-TX V RSBS ... OV
RSSBP 90. ... /
RSSBP 190. ...
. GMZF M..-22 F
GMZF M.. 22 F
£7f;j 85...
Ansicht o 85...
A GMZF M...-22 F ﬁ%ﬁ
[ 1
DAZ 10X10 /

NSA 7.5X50/FKG-T30 V + UGM 8

RSSKP ... OV
RSSUP ... OV
RSQLS ... OV
RSUS ... OV

RSBS ... OV

Ansicht
A
UGM 8

NSA 7.6X50/FKG-T30 V

DAZ 10X10 GMZF M...-22 F

RSSBP 90. .../
RSSBP 190. ...
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Montageanleitung

VBASB...
Seitliche Verkleidung VBASB... mit Halteklammer HKVB 85-110 E2
fur eine aufgestanderte Kabelrinnenmontage RSSKP...OV auf Z-Distanzprofil RSSZS...

RSSZS ... F

a.
NSA 7.56X_./[FKG-T30 V

b.
DAZ 10X...

0
"y
0
0
>

& =2 0 0 0 RSSUP...g\\//
0 0 oS ov
0 0 0 A RSBS..OV

RSSKP ... OV

RSSUP ... OV

RSQLS ... OV .
RSUS ... OV Ansicht
RSBS ... OV A

LFM 6X16-TX V
VBASB ...-1.5/3000 S

)

B

HKVB 85-110 E2

b.
DAZ 10X...

RSSZS ... F
a

Ansicht NSA 7.5X.. [FKG-T30 V
A

\\\ \ Ty




Montagehinweise

Bodenmo_r)tage einer begehbaren Kabelrinne RSSKP 100...0V mit entsprechender Anzahl an Trennstegen zur Unterstiitzung des Deckels
und, als ,Uberfuihrung®, eine begehbare Kabelrinnenverlegung aufgestandert auf Distanzprofil RZP 100/... . Eine Aufstanderung ermdglicht
in Neuanlagen bzw. bestehenden Anlagen eine kreuzende Verlegung der begehbaren Versorgungsstraen auf unterschiedlichen Ebenen.

=00 =g = 70 o
=.O°0°Q°200200020'o=5
=50 === =_~

=00 =9 =

P = v 0
w2 0 )

RESDVRS ...-2.0

RDRS ..-2.0 ...
RDS .

RDSRSL ... =<0
RDSRS ..

0= 0=
<= ==

0200200200

RESS ...
DAZ 10X10 RZPBL 25.90
0 RDS ...
RDRS ..-2.0 ... 0 RDSRSL ...
RDSRS ...
R S
RDSRS ... RDVSRSL ...

RDVSRS ...

RSSKP 100. ... OV

0
RSSUP 100. ... OV RESihe OV [~
RSSUP ... OV )
RSQLS 100. ... OV RSQLS .. OV
RDHFS 9 VZL
RSUS ..OV g5l RZP 100/...

rRSBS..ov & RZP 120/...

Zusatzliche oder nachtragliche Unterstitzung der bereits montierten Kabelrinnen durch Klemmbefestigung des RZP... mittels RZPBL 25.90.

1. Montage des/der Distanzprofil(e) RZP... an die Kabel-
rinne. Hierbei ist auf eine wechselseitige Anordnung der
Distanzprofile zu achten.

Die Trennstegmontage kann in einem Arbeitsgang

mit der Distanzprofil-/Kabelrinnenmontage ausgefiihrt
werden.

2. Klemmbefestigung der Distanzprofile mittels
Bodenlaschen RZPBL 25.90.

RDVS ..
RDVSRSL ..
RDVSRS ...

0
0 ’ 0 0
o ! 7
0 v 0.
0 0
0 0
d 50/80/
0 0 100 /120 mm
RSSKP ... OV
RSSUP ... OV
RSQLS ... OV RSSKP ... OV
RSSUP ... OV
233?”'33 RSQLS .. OV
N RSUS ... OV
RSBS .. OV

wechselseitige Anordnung
des RZP ...

RZPBL 25.90
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Montagehinweise

Ausklinkung des Trennprofils TP 40.45 Rinnenabschlussblech RADS...
fur den Bereich der Kabelrinnensto3stellen mit RSUV... sowie

die Montage der Trennprofil rpvsrst

Halteplatte TPHRS....

DS ...
RDRS ..-2.0
RDSRSL ...
RDSRS ..
RDVS ...
RDVSRS ...

\/
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i Flache und Umkantung -
Schnitt A 1. um ein Rutschen des Deckels
RADS 100. ... NS in Langsrichtung zu vermeiden.
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Kabelrinne

RSQLS .. OV
RSSUP ... OV
RSSKP ... OV
RSUS ... OV
RSBS ... OV

Das Rinnenabschlussblech mit Deckelsicher-
ung RADS... eignet sich fir alle Deckel des
begehbaren Kabelrinnensystems.

\\\

Einbringen einer zusatzlichen Kabeldurchfiihr6ffnung in die
begehbaren Kabelrinnen bis zu einer Materialstéarke von 2 mm

. . X i deckeltibergreifende
mittels praktischer und professioneller Werkzeuge von Niedax.
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Montageanleitungen

Montageanleitung der Gitterrinnen MTC... Universalverbinder GRHKM 6X15
1. Beide Gitterrinnenenden der MTC... zusammenschieben. Dieser Universalverbinder wird verwendet zur Erstellung von durchlaufenden
2. Die Seitenklammer schrag sn den Querdraht aufschieben. Gitterrinnen sowie zur Herstellung von Formstiicken.

3. Gegenliberliegende Seite einclipsen - fertig.

Gitterrinnen-Montagebtigel GTMB 65 Gitterrinnen Wand- und Auslegerbefestigung GTWAB 50
1. Der Montagebiigel findet Verwendung zur mittigen Gewindestangen- 1. Zur Wandbefestigung von Gitterrinnen MTC ...
abhangung von Gitterrinnen bis zu einer Breite von 300 mm sowie bis zu einer Breite von 100 mm.

2. zur schraubenlosen Wandmontage von Gitterrinnen bis zu einer 2. Zur Schraubbefestigung auf Ausleger.

Breite von 100 mm und mind. zwei seitlichen Langsdrahten.

Gitterrinnensicherung durch Umlegen der Laschen. Wandmontage Auslegermontage

MTC 30. ...
MTC 54. ..
MTC 105. ...

MTC 30.050 - ... .100
MTC 54.050 - ... .100
MTC 105.100

MTC 30.100 - 300
MTC 54.100 - 300
MTC 105.100 - 300

GTWAB 50

TC 30.050 - ... .100
MTC 54.050 - ... .100
MTC 105.100

R

MTC 54.050 - 100 MTC 30. ...
MTC 105.100 MTC 54. ...
MTC 105. ...
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Montageanleitungen

Klemmstick GRK 25

Zur Montage an horizontale Stahltréger mit einer max. Starke von 20 mm.

Die Klemmung erfolgt Gber zwei Bodenléangsdrahte der Gitterrinne mit
einem mittigen Langsdrahtabstand von max. 50 mm.

MTC 30.100 - ...
MTC 54.100 - ...
MTC 105.100 -

Gitterrinnen-Befestigungsklemme vertikal GRKV...

Zur Montage an vertikale Stahltragerflansche mit einer max. Starke von
20 mm. Durch wechselseitige Anordnung

der Hakenschrauben wird

—

eine Kippsicherung der
3 ) <20 mm
Gitterrinne an der
Klemme erreicht.
GRSM 6 @%
]
GRKV ...
Za
MTC 30.100 - ...
MTC 54.100 - ...
GRSM 6 MTC 105.100 - ...
e

GTWAB B0 E...
30 mm
4-10 mm?

Die Kombination von Gitterrinnen Wand- und Auslegerbefestigung GTWAB
50 und dem Klemmstlick GRK 25 ermdglicht eine Klemmbefestigung von
Gitterrinnen MTC 30.050 und MTC 54.050 mit nur einem Bodenlangsdraht
auf horizontale Stahltragerflansche mit einer
max. Flanschstarke von 20 mm.

Durch diese Anordnung wird

eine Kippsicherung der MTC 30.050
Gitterrinne an dem WS ey
Klemmstiick erreicht.

Gitterrinnen-Befestigungsklemme horizontal GRKH...

Zur Montage an horizonte Stahltréagerflansche mit einer max. Starke von 20
mm. Durch wechselseitige Anordnung der Hakenschrauben wird eine Kipp-
sicherung der Gitterrinne an der Klemme erreicht.

et TN &

MTC 105.100 - ... >

MTEKM 6X25 MS

6 -25 mm?



Montageanleitung

Gitterrinnen-Befestigungsklemme GRKHV 173 S

ﬁBei horizontaler Montage kann eine zusatzliche Abhangung mittels
Gewindestab M 10/... an der Befestigungsklemmenspitze durch die
Lochung @ 11 mm erfolgen. Stirnseitig kann uberdies eine Schraub-
abstandschelle SASS 30 befestigt werden.

SK 8X35

MI 30/8
GRKHV 173

MI 30/6

<20 mm

MTC 30.100 - 300
MTC 54.100 - 300
MTC 105.100 - 300

B <300 mm

Gne wechselseitige Anordnung der Hakenschrauben gewahrleistet eine
sichere Befestigung der Gitterrinne an der Gitterrinnen-Befestigungs-
klemme. Auch hier kann eine Abhangung an der Befestigungsklemmen-
spitze mittels Gewindestab M 10/... erfolgen.

MTC 30.100 - 300
MTC 54.100 - 300
MTC 105.100 - 300

B =300 mm

GWU .
GRSM 6

GRKHV 173

GWU ... —|

GRKHV 173
SK 8X35

SK 8X35

ZEN B(K) 12 - B(K) 90

B(K) 12/2 - B(K) 50/2
B 12/3- B 30/3

B(K) 12 - B(K) 90
ZZAN B(K) 12/2 - B(K) 50/2
B 12/3 - B 30/3

/Durch Auslasse in der horizontalen Auflageflache besteht die Mdglichkeit zur Montage von bis zu 4 Bligelschellen B(K) 12 - 90 (je nach GréRe) in
Registerverlegung. Rechtwinklige Aussparungen in den Schenkeln der Klemme erméglichen zudem eine Montage von Kabelschutzrohren < @ 30 mm.

MTC ... .150
e N

<@ 30 mm

GRSM 6 —

GRKHV 173

B(K) 12 - B(K) 90
B(K) 12/2 - B(K) 50/2||_W7
B 12/3 - B 30/3

MIRB 30
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Montageanleitungen

Gewindestabbefestigung GRKB 10

Zur mittigen Gewindestababhangung fur Gitterrinnen MTC ...
bis zu einer max. Breite von 300 mm und einem mittigen
Bodenlangsdrahtabstand von 50 mm.

MTC 30.100 - 300
MTC 54.100 - 300

Doppelfunktion der Zentralabhangung GTCB 50/100

1. Fixierung der MTC 30.050 / MTC 54.050 durch Einh&ngen des
seitlichen Langsdrahtes in die Seitenlasche sowie Verankerung des
Bodenlangsdrahtes in der Aussparung des kurzen Zentralabhéangungs-
schenkels.

2. Zur Aushebelsicherung den Bugel mittels Schraubendreher umlegen.
3. Beide Bodenlangsdréhte der MTC 30.100 / MTC 54.100 werden zur
Verankerung auf dem langeren Schenkel

der Zentralabh&ngung benétigt.

Zur Fixierung beide Bugel (2.) umlegen.

MTC 30.100
MTC 54.100

Gitterrinnen-Abhéangebiigel GTAB 8

Zur Sicherung in Langsrichtung erfolgt die Montage an den Schnittstellen
zwischen Langs- und Querdraht (1.).

Durch Umlegen der Lasche am Biigel und/oder die Sicherung mittels
Flachkopfschraube M 6 wird ein Aushebeln der Gitterrinne unterbunden.

MTC 54. ..
MTC 105. ..

Gitterrinnen-Kabelabgangsblech GTKA 50

Fir Gitterrinnen mit einem Querdrahtabstand von 100 mm und/oder
einem Langsdrahtabstand von 50 mm sowie einer Breite = 100 mm
und einem max. Drahtdurchmesser von 6 mm.

MTC 30.100 - ...
MTC 54.100 - ...
MTC 105.100 - ...

B 2100 mm



Montageanleitungen

Gitterrinnenbefestigungsklammer, einstickig GRWGK 10
Die Befestigungsklammer ist geeignet fur Gitterrinnen mit Draht-
starken von 3 mm - 6 mm und einem mittigen Langsdrahtabstand
von max. 50 mm.

1. Zur Wandbefestigung von Gitterrinnen bis
max. 100 mm Breite mit mind. zwei
seitlichen Langsdrahten.

MTC 54.050 - 100
MTC 105.100

Gitterrinnenbefestigungsklammer GRWGK 10

3. Zur zentralen variablen Gewindestangenabh&ngung von Gitter-
rinnen mit einem mittigen Bodenlédngsdrahtabstand von max. 50 mm
und mind. zwei Bodenlédngsdréhten. Geeignet fur Gitterrinnen bis

zu einer Breite von 300 mm.

MTC 30.100 - ...
MTC 54.100 - ...
MTC 105.100 - ...

Gitterrinnen-Standardhalter GRSH 30
Der Standardhalter dient zur mittigen oder versetzt angeordneten
Deckenabhangung von Gitterrinnen mit einem mittigen Bodenlangs-
drahtabstand von max. 50 mm und mind. zwei Bodenlangsdrahten.
Die schraubenlose Gitterrinnenbefestigung in Verbindung mit der
Hakenschraube GRSM 6 (als Kippsicherung) ermdglicht eine
schnelle und effiziente Deckenabhangung.
Geeignet flr Gitterrinnen bis zu einer
Breite von 200 mm.

GRSH 30

MTC 30.100 - ...
MTC 54.100 - ...
MTC 105.100 - ...

B <200 mm

Gitterrinnenbefestigungsklammer, einstiickig GRWGK 10

2. Zur Bodenbefestigung von Gitterrinnen mit einem mittigen Boden-
langsdrahtabstand von max. 50 mm und mind. zwei Langsdréhten.
Geeignet fur Gitterrinnen ab einer Breite von 100 mm.

MTC 30.100 - ...
MTC 54.100 - ...

Gitterrinnen-Hangestiel GRHS 30/...

Der Hangestiel dient zur Befestigung der Gitterrinnen an Wand oder
Decke. Gitterrinnen mit mind. zwei seitlichen Langsdrahten erhalten durch
die Fixierung mit der Hakenschraube GRSM 6 am oberen Langsdraht und
der ,Abstlitzung“ am unteren seitlichen Léangsdraht eine sichere Befesti-
gung auch fir groRBere Gitterrinnenbreiten. Geeignet fir Gitterrinnen ab
einer Breite von 300 mm.

GRHS 30/...

MTC 54.300 - ...
MTC 105.300 - ...

B 2300 mm

Gitterrinnen-Standardhalter GRSH 30

Fur groRere Gitterrinnenbreiten Standardhalter gemaf Skizze in der
Gitterrinne einsetzen. Eine versetzte Anordnung des Standardhalter ist
moglich. Geeignet fiir Gitterrinnen ab einer Breite von 300 mm.

MTC 30.300 -
MTC 64.300 - ...
MTC 105.300 - ...

B 2 300 mm
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Montageanleitungen

Montageplatte RMP 130 Hakenschraube GRSM 6
Zum Anbringen von Verteiler-, Abzweigdosen oder Kabelverschraubungen Die Befestigung der Gitterrinnen MTC..., mit mind. 2 Bodenlangsdrahten,
an Kabelrinnen und -leitern sowie zur Montage an Gitterrinnen mit mind. auf Ausleger KTA... erfolgt Uber die Hakenschraube GRSM 6.
zwei seitlichen Langsdrahten. Auf horizontal in Langsrichtung angebrachte Ausleger KTA... kénnen die
Hakenschrauben zur Befestigung wechselseitig angebracht werden.
1. Anwendungsbeispiele fiir den Montagebtigel GTMB 65.
@ 29 mm
flr Kabelverschraubungen 4.
mit @ 22,6 mm
- metr. Anschlussgewinde flr Kabelverschraubungen
M 25 (1234M25...) mit
- Pg-Anschlussgewinde - metr. Anschlussgewinde

Pg 16 (1234P16...) M 20 (1234M20...)

ZialEion = - Pg-Anschlussgewinde

5,3x38 mm / Pg 13 (1234P13...)
/

“

@ 25,5 mm

fur Kabelverschraubungen &

mit @16 mm

- metr. Anschlussgewinde fur Kabelverschraubungen
M 25 (1234M25...) mit

- Pg-Anschlussgewinde
Pg 16 (1234P16...)

- metr. Anschlussgewinde
M 16 (1234M16...)
- Pg-Anschlussgewinde

Pg 9 (1234P09..)
i

: =

@13 mm >

fur Kabelverschraubungen ,/0 //!\/K’}

mit Al /z’ f\\

- metr. Anschlussgewinde ~ Y ’
M 12 (1234M12...) / ‘ S

- Pg-Anschlussgewinde

Pg 7 (1234P07..)

)Y

/[f*
)N
)/

o
N

&>

_B

Bogen 90°

Ein Bauteil - drei Formstiicke!

Der Bogen 90°- Ein multifunktionales Formstiick zur Herstellung von vertikalen und
horizontalen Richtungsanderungen von Gitterrinnenmontagen der MTC 54. ... .

t i

:: I ///JIJ]{:ﬁ!:I W[ni
Jriin
|

Fallstiick 90°

Steigstiick 90°

Anzahl der Segmente fiir das
Formstiick MTCE 54. ... :
MTCE 54.100 - 3 Segmente
MTCE 54.150 - 3 Segmente
MTCE 54.200 - 4 Segmente
MTCE 54.300 - 4 Segmente

Horizontaler Bogen 90°
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Montagehinweis

RLCI 60...

100 mm

Seitenlochung
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200
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1
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— —|
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=100 D
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Ty e
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3000

500 mm

Seitenlochung

30,5 100 100 50
19.5, 8,5x27
)
50 i‘ﬁ—%ﬁé} —oc
il ; —— :
8x16 133 67 30x65 8,5x60 I
Bodenlochung

T \ \
85x50\ 85x60 |l
8,5x27

200 mm

Seitenlochung

2
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)
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|
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Montagehinweis

Die vielseitigen Einsatzmoéglichkeiten des Universalwinkel RUW 60 S zur schnellen Verbindung von Kabelrinnen

kreuzend horizontale Verbindung

kreuzend vertikale Verbindung

RUW60 §

I N)P9,
/ /
\\\\\Ww\%

—y

) ) Qe ©
w @ T (« T (€
S S =

=)
— & =SS &=
)

% NN
ﬁ//y

t-férmige Verbindung

winklig horizontale Verbindung

/AR
100",
// / \%\\o\ \\

y// £, 74
wf.,‘.,, \\ox\ 7
WA\

AW 4 /)

RUW60 §

RUW S0 S

kreuzend vertikale Verbindung

Langsverbindung auRen und innen, sowie als Montageplattenersatz




Montageanleitungen

RDHF 9 E2

/Montageanleitung min. 2 RDHF 9 E2

RDHF 9 E2 /!

[
/
O /
/
/

/

2a.

<200 mm

min. 4 RDHF 9 E2

J L
1T
| 250 mm |

2200 - 1000 mm

[ -—

min. 6 RDHF 9 E2
/

250 mm

21000 mm

1. Herstellung der Kabeldurchfiihréffnungen 2. Ein optimaler Schutz der Kabel
durch Herausdrehen der perforierten Laschen. beim Kabelzug wird durch Einsetzen des

Kabelschutzrings KSR 40 A erreicht.

KSR 40 A

RLCPV 85. ... OV
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Montageanleitung

RTL... Abgangstrichter, langs

FLM 6X12




Montagehinweise

Einbau des StoRstellenverbinders LST...
in den Leitungsschutzkanal LLK...

1 . Die Kante des
StoRstellenverbinders LST ... in die
Profilierung des Leitungsschutzkanal-
unterteils einsetzen

2. Drehung des
StoRstellenverbinders
LST ...in der
Profilierung

3. Verrastung des StoRstellen-
verbinders LST ... hinter der

Bodensicke (A) des Leitungs-
schutzkanalunterteils.
Deckel aufschieben.

p———
\—/

Darstellung einer Briicke im Anlagenbau

Der Potentialausgleich erfolgt bei den Kanalen untereinander tiber den Sto3-
stellenverbinder LST... und die Potentialausgleichleitung GSLH... (bitte ge-
sondert bestellen), bei den Deckel automatisch beim Aufrasten. Kanalunter-
teile und Deckel auf Gehrung schneiden (1.) und bis zur StoRstelle schieben.

LLK ... LLK ...
LUK ...

LED ...

LES ..

Verwendung der Kabelhalteklammer LHS...
im Leitungsschutzkanal LLK...

Klemmfunktion der Kabel-
halteklammer LHS... durch
die Bodensicke im Leitungs-
schutzkanalunterteil...

und durch die Profilierung
des Leitungsschutzkanalunter-
teils fiir die Aufnahme des Deckels.



INFORMATIONEN ..o e i et ce e cie e

Montagehinweis

Lochbilder der Industriekanale LI 60. ...

L160.060

L160.100

L1 60.150

LI 60.060 LI 60.100 LI 60.150
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NIEDAX ALLGEMEINE VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN

I. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

1. Die nachstehenden Verkaufsbedingungen gelten fiir alle zwischen dem Kaufer und Niedax geschlossenen Vertrage Uber die Lieferung von Waren. Sie gelten
auch fur alle kiinftigen Geschéftsbeziehungen, auch wenn sie nicht noch einmal ausdriicklich vereinbart werden. Abweichende Bedingungen des Kéaufers,
die wir nicht ausdriicklich anerkennen, sind fir Niedax unverbindlich, auch wenn ihnen nicht ausdriicklich widersprochen wurde. Die nachstehenden Bedin-
gungen gelten auch dann, wenn Niedax in Kenntnis entgegenstehender oder abweichender Bedingungen des Kaufers die Bestellung des Kéufers vorbehaltlos
ausfiihrt. Verkaufe an Verbraucher finden nicht statt.

2. In den Vertragen sind alle Vereinbarungen, die zwischen dem Kaufer und Niedax zur Ausfihrung der Kaufvertrdge getroffen wurden, schriftlich nieder-
gelegt.

3. Die Vertrége bleiben auch bei rechtlicher Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen in den Ubrigen Teilen verbindlich. Das gilt nicht, wenn das Festhalten am
Vertrag eine unzumutbare Harte fir eine Partei darstellen wiirde.

Il. PREISE UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

1. Die Preise gelten ab Werk ohne Verpackung und Versendungskosten, zuziglich der jeweils geltenden gesetzlichen Umsatzsteuer.

2. Die Preise gelten bei Auftragen bis 600,- Euro netto ausschlieRlich Verpackung. Bei Auftragen tber 600,- Euro netto zur geschlossenen Abnahme in einer
Sendung liefern wir frei deutsche Bahnempfangsstation einschlielich Verpackung. Rollgelder am Empfangsort gehen zu Lasten des Auftraggebers.

3. Kleinstauftrage unter 100,- Euro netto werden mit einem Mindermengenzuschlag von 10,- Euro netto je Auftrag abgerechnet. Kleinstpackungen bzw. -gebinde
sind auf den Bedarf abgestimmt und werden nur im kompl. Zustand abgegeben. Fir Bestellungen, die von den Verpackungseinheiten abweichen, wird pro
Anbruch (Packung oder Gebinde) ein Unkostenaufpreis von 5,- Euro netto erhoben.

. Teillieferungen sind zuléssig, soweit sie dem Besteller zumutbar sind.

. Bei Lieferungen auf Baustellen treten wir in Frachtvorlage. Die vorgelegten Frachtkosten werden dem Kunden berechnet, wenn frachtfreie Lieferung nicht
gegeben ist.

6. Falls nichts anderes vereinbart wurde, haben sémtliche Zahlungen innerhalb 10 Tagen ab Rechnungsdatum mit 3 % Skonto, innerhalb 30 Tagen mit 2 % Skonto
oder binnen 45 Tagen netto und ohne Abzug zu erfolgen. Bei dieser Regelung ist unterstellt, dass unsere Rechnung nicht vor Lieferung versendet wurde. Wurde
die Rechnung im einzelnen Falle vor Lieferung versandt, rechnen die Zahlungsziele ab Lieferung.

7. Wenn der Auftraggeber seinen Zahlungsverpflichtungen nicht nachkommt, z. B. einen Scheck oder Wechsel nicht einlést oder seine Zahlungen einstellt, oder
wenn uns andere Umstande bekannt werden, die seine Kreditwurdigkeit in Frage stellen, so wird die gesamte Restschuld fallig, auch soweit Wechsel mit
spaterer Falligkeit laufen oder sonstige Stundungsvereinbarungen getroffen sind. Zu weiteren Lieferungen sind wir in diesem Falle nicht verpflichtet, es sei
denn, dass der Auftraggeber Zahlung Zug um Zug gegen Lieferung anbietet. Bietet der Auftraggeber keine Barzahlung an, so sind wir berechtigt, an Stelle der
Erfillung Schadenersatz wegen Nichterfiillung zu verlangen.

8. Der Besteller kann nur mit Forderungen aufrechnen, die unbestritten, anerkannt oder rechtskréaftig festgestellt sind.

[0

Ill. LIEFER- UND LEISTUNGSZEIT

1. Die Einhaltung von Fristen fir Lieferungen setzt den rechtzeitigen Eingang samtlicher vom Besteller zu liefernden Unterlagen und der zu leistenden Mitwirkung
durch den Besteller voraus. Werden diese Voraussetzungen nicht rechtzeitig erflllt, so verlangern sich die Fristen angemessen; dies gilt nicht, wenn Niedax
die Verzégerung zu vertreten hat.

2. Kommt Niedax in Lieferverzug, ist die Haftung wegen Verzugsschaden begrenzt auf den vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden, es sei denn,
der Lieferverzug beruht auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Vertragsverletzung, wobei Niedax derartiges Verhalten von Vertretern und Erfiillungs-
gehilfen zuzurechnen ist.

3. Kann der Besteller nachweisen, dass ihm aus dem Lieferverzug Schaden entstanden ist, kann er fiir jede vollendete Woche des Verzuges eine Entschadigung
von je 3,0 %, insgesamt jedoch hochstens 15 % des Lieferwertes verlangen, der wegen des Verzuges nicht in zweckdienlichen Betrieb genommen werden
konnte

4. Werden Versand oder Zustellung auf Wunsch des Bestellers um mehr als einen Monat nach Anzeige der Versandbereitschaft verzégert, kann dem Besteller fiir
jeden angefangenen Monat Lagergeld in Hohe von 0,5% des Preises der Gegenstande der Lieferungen, hochstens jedoch insgesamt 5 %, berechnet werden.
Der Nachweis hoherer oder niedrigerer Lagerkosten bleibt den Vertragsparteien unbenommen.

5. Ist die Nichteinhaltung von Fristen auf hhere Gewalt, z.B. Mobilmachung, Krieg, Aufruhr oder auf ahnliche unvorhersehbare Ereignisse, z.B. Streik oder Aus-
sperrung zurlickzufihren, verlangern sich die Fristen angemessen.

IV. GEFAHRUBERGANG, ENTGEGENNAHME, RUCKNAHME

1. Die Gefahr geht auch bei frachtfreier Lieferung wie folgt auf den Besteller Uber:

a) Bei Lieferungen ohne Aufstellung oder Montage, wenn sie zum Versand gebracht oder abgeholt worden sind. Auf Wunsch und Kosten des Bestellers werden
Lieferungen vom Lieferer gegen die liblichen Transportrisiken versichert;

b) Bei Lieferungen mit Aufstellung oder Montage am Tage der Ubernahme in eigenen Betrieb oder, soweit vereinbart, nach einwandfreiem Probebetrieb.

2. Wenn der Versand, die Zustellung, der Beginn, die Durchfiihrung der Aufstellung oder Montage, die Ubernahme im eigenen Betrieb oder der Probebetrieb
aus vom Besteller zu vertretenden Griinden verzdgert wird oder der Besteller aus sonstigen Griinden in Annahmeverzug kommt, so geht die Gefahr auf den
Besteller tber.

3. Der Besteller darf die Entgegennahme von Lieferungen wegen unerheblicher Méngel nicht verweigern.

4. Warenriicksendungen mussen mit dem zustandigen Sachbearbeiter abgestimmt werden. Sonderanfertigungen und nicht lagerméaRig gefiihrte Artikel sind
grundsatzlich von der Riicknahme ausgeschlossen.

V. EIGENTUMSVORBEHALT

. Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung aller unserer Forderungen aus der Geschéftsverbindung unser Eigentum. Sie darf nur im ordnungs-
gemaRen Geschaftsgang entweder gegen Barzahlung oder unter Weitergabe des Eigentumsvorbehaltes verauf3ert werden. Eine Verpfandung, Sicherungstiber-
eignung oder Sicherungszession ist dem Kunden jedoch nicht gestattet.

2. Der Kaufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware ordnungsgemaf im Geschéaftsverkehr zu verauRRern und/oder zu verwerten, solange er nicht in Zahlungsverzug
ist. Verpfandungen oder Sicherheitsiibereignungen sind unzulassig. Der Kunde tritt hiermit seine kiinftigen Forderungen aus der WeiterverduBerung der Vorbe-
haltsware in voller Hohe, ebenso wie sonstige Neben- und Sicherungsrechte aus dem Verkauf und - falls Miteigentum an der Vorbehaltsware besteht - zu
einem dem Miteigentum entsprechenden Teil an uns bis zur vélligen Tilgung aller unserer Forderungen ab. Wir nehmen diese Abtretung hiermit an. Das so
entstandene Allein- oder Miteigentum an einer Sache verwahrt der Kaufer fir uns.

3. Wir erméachtigen den Kaufer widerruflich, die an uns abgetretenen Forderungen fiir dessen Rechnung im eigenen Namen einzuziehen - so lange, wie er seinen

Verpflichtungen uns gegeniber nachkommt und nicht in Vermdgensverfall gerat. Er hat die eingezogenen Betrdge, soweit unsere Forderungen féllig sind,
sofort an uns abzuflhren.
Die Einzugserméchtigung kann jederzeit widerrufen werden, wenn der Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen nicht ordnungsgemafn nachkommt. Zur Abtretung
dieser Forderung ist der Kaufer auch nicht zum Zwecke des Forderungseinzugs im Wege des Factoring befugt, es sei denn, es wird gleichzeitig die Verpflich-
tung des Factors begriindet, die Gegenleistung in Héhe der Forderungen solange unmittelbar an uns zu bewirken, als noch Forderungen von uns gegen den
Kaufer bestehen.

4. Wird die Ware mit anderen Gegenstanden verbunden oder vermischt, erwerben wir Miteigentum an dem neuen Gegenstand im Verhaltnis des Wertes unserer
Vorbehaltsware zu den anderen verarbeiteten Waren zur Zeit der Verarbeitung. Wird die unter Eigentumsvorbehalt gelieferte Ware durch den Kunden verar-
beitet, erfolgt jegliche Verarbeitung fir uns.

5. Bei Pflichtverletzungen des Bestellers, insbesondere Zahlungsverzug, sind wir neben der Riicknahme des unter Eigentumsvorbehalt stehenden Materials auch
zum Rucktritt berechtigt. Die Ausiibung des Ricknahmerechtes bzw. Geltendmachung des Eigentumsvorbehaltes, bedeutet nur dann einen Riicktritt vom
Vertrag, wenn wir dies ausdricklich erklaren. Der Besteller ist daraufhin zur Herausgabe verpflichtet.

6. Uber Zwangsvollstreckungsmafnahmen Dritter in die Vorbehaltsware oder in die im Voraus abgetretenen Forderungen hat der Kunde uns unverziiglich unter
Ubergabe der fiir eine Intervention notwendigen Unterlagen zu unterrichten.

-
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VI. MANGELGEWAHRLEISTUNG

. Mangelanspriiche des Kaufers bestehen nur, wenn der Kaufer seinen nach § 377 HGB geschuldeten Untersuchungs- und Rigepflichten ordnungsgeman
nachgekommen ist.

2. Bei Vorliegen eines Mangels ist Niedax zunachst Gelegenheit zur Nacherfiillung innerhalb angemessener Frist zu gewahren. Die Nachbesserung gilt mit dem
zweiten vergeblichen Versuch als fehlgeschlagen, soweit nicht aufgrund des Vertragsgegenstands weitere Nachbesserungsversuche angemessen und dem
Kaufer zumutbar sind. Schlagt die Nacherfillung fehl, kann der Besteller - unbeschadet etwaiger Schadensersatzanspriiche - vom Vertrag zurlcktreten oder
die Verglitung mindern. Schadensersatzanspriiche wegen des Mangels kann der Kaufer ebenfalls erst geltend machen, wenn die Nacherfiillung fehlgeschlagen
ist, soweit es sich nicht um Schadensersatz gemag Ziffer VIII. handelt.

3. Aufwendungen zum Zweck der Nacherfiillung werden von Niedax nur getragen, soweit sie erforderlich sind und sich nicht erhéhen, weil der Gegenstand
der Lieferung nachtraglich an einen anderen Ort als die Niederlassung des Bestellers verbracht worden ist, es sei denn, die Verbringung entspricht seinem
bestimmungsgeméafRen Gebrauch.

. Mangelanspriiche bestehen nicht: Bei nur unerheblicher Abweichung von der vereinbarten Beschaffenheit, bei nur unerheblicher Beeintrachtigung der Brauch-
barkeit, bei natirlicher Abnutzung oder Schaden, die nach dem Gefahriibergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung, tibermaRiger Beanspru-
chung, ungeeigneter Betriebsmittel, mangelhafter Bauarbeiten, ungeeigneten Baugrundes oder aufgrund besonderer auflerer Einflisse entstehen, die nach
dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind. Werden vom Besteller oder von Dritten unsachgeméaR Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten vorgenommen, so
bestehen fiir diese und die daraus entstehenden Folgen ebenfalls keine Mangelanspriiche.

5. Wir haften fir Schaden an Leben, Kérper und Gesundheit, die auf einer fahrlassigen oder vorsatzlichen Pflichtverletzung von uns, unseren gesetzlichen
Vertretern oder unseren Erfiilllungsgehilfen beruhen, sowie fiir Schaden, die von der Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz umfasst werden, nach den
gesetzlichen Bestimmungen. Fiir Schaden, die nicht von Satz 1 erfasst werden und die auf vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Vertragsverletzungen sowie
Arglist von uns, unseren gesetzlichen Vertreter oder unseren Erfiillungsgehilfen beruhen, haften wir nach den gesetzlichen Bestimmungen. In diesem Fall
ist aber die Schadens-ersatzhaftung auf den vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt, soweit wir, unsere gesetzlichen Vertreter oder
unsere Erflllungsgehilfen nicht vorsatzlich gehandelt haben.

6. Wir haften fiir Schaden, die wir durch einfache fahrlassige Verletzung solcher vertraglichen Verpflichtungen verursachen, deren Erfiillung die ordnungsgemafie
Durchfiihrung des Vertrages tberhaupt erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der Kéufer regelmagig vertraut und vertrauen darf (wesentliche Vertragspflich-
ten). Wir haften jedoch nur, soweit die Schaden typischerweise mit dem Vertrag verbunden und vorhersehbar sind.

7. Rickgriffsanspriiche des Bestellers gegen den Lieferer gemaR § 478 BGB (Ruckgriff des Unternehmers) bestehen nur insoweit, als der Besteller mit seinem
Abnehmer keine (ber die gesetzlichen Méangelanspriiche hinausgehenden Vereinbarungen getroffen hat.

8. Sachmangelanspriiche verjahren in 12 Monaten nach Ablieferung der Ware bei dem Kaufer. Die Verjahrungsfrist gilt nicht, soweit das Gesetz geman §§ 438
Abs. 1 Nr. 2 (Bauwerke und Sachen fur Bauwerke), 479 Abs. 1 (Rickgriffsanspruch) und 634a Abs. 1 Nr. 2 (Bauméangel) BGB langere Fristen vorschreibt
sowie in Fallen der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung und bei arglistigem
Verschweigen eines Mangels.

-
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VII. UNMOGLICHKEIT, VERTRAGSANPASSUNG

. Soweit die Lieferung unmdglich ist, ist der Besteller berechtigt, Schadensersatz zu verlangen, es sei denn, dass der Lieferer die Unmdglichkeit nicht zu vertreten
hat. Jedoch beschrénkt sich der Schadensersatzanspruch des Bestellers auf 15% des Wertes desjenigen Teils der Lieferung, der wegen der Unmaglichkeit
nicht in zweckdienlichen Betrieb genommen werden kann. Diese Beschrankung gilt nicht, soweit in Fallen des Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit oder wegen
der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit zwingend gehaftet wird; eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des Bestellers ist hiermit
nicht verbunden. Das Recht des Bestellers zum Rucktritt vom Vertrag bleibt unberihrt.

2. Sofern héhere Gewalt im Sinne von Art. Il Nr. 5 die wirtschaftliche Bedeutung oder den Inhalt der Lieferung erheblich verandert oder auf den Betrieb der
Niedax erheblich einwirkt, wird der Vertrag unter Beachtung von Treu und Glauben angemessen angepasst. Soweit dies wirtschaftlich nicht vertretbar ist, steht
Niedax das Recht zu, vom Vertrag zuriickzutreten. Will er von diesem Rucktrittsrecht Gebrauch machen, so hat er dies nach Erkenntnis der Tragweite des
Ereignisses unverziiglich dem Besteller mitzuteilen und zwar auch dann, wenn zunachst mit dem Besteller eine Verlangerung der Lieferzeit vereinbart war.

-

VIil. SONSTIGE SCHADENSERSATZANSPRUCHE

1. Schadens- und Aufwendungsersatzanspriiche des Bestellers (im Folgenden. Schadensersatzanspriiche), gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere
wegen Verletzung von Pflichten aus dem Schuldverhaltnis und aus unerlaubter Handlung, sind ausgeschlossen.

2. Dies gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z. B. nach dem Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit, wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, wegen der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Der Schadensersatzanspruch fir die Verletzung
wesentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt
oder wegen der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit gehaftet wird. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des Bestellers ist mit
den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

3. Soweit dem Besteller nach diesem Art. XI Schadensersatzanspriiche zustehen, verjahren diese mit Ablauf der fiir Sachmangelanspriiche geltenden
Verjahrungsfrist geman Art. VIII Nr. 2. Bei Schadensersatzanspriichen nach dem Produkthaftungsgesetz gelten die gesetzlichen Verjahrungsvorschriften.

4. Die zwolfmonatige Verjahrungsfrist des Art. VIII Nr. 2 gilt auch fir MaBnahmen der Schadenabwehr, insbesondere Riickrufaktionen.

IX. ERFULLUNGSORT; GERICHTSSTAND; ANZUWENDENDES RECHT

1. Erflllungsort fur Lieferungen und Zahlungen ist Linz. Der Gerichtsstand fiir samtliche sich zwischen Niedax und dem Kaufer ergebenden Streitigkeiten aus
den zwischen uns und ihm geschlossenen Kaufvertragen (einschlief3lich Scheck- und Wechselklagen) wird ebenfalls vom Erflllungsort bestimmt. Niedax ist
jedoch berechtigt, den Kaufer auch an seinem Geschéftsitz zu verklagen.

2. Die Beziehungen zwischen den Vertragsparteien regeln sich ausschlielich nach dem in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Recht. Die Anwendung
des UN-Kaufrechts ist ausgeschlossen.

X. VERBRAUCHERSTREITBEILEGUNG
Verbrauchervertrage im Sinne des § 310 Abs. 3 BGB werden im Rahmen der Geschaftstatigkeit der Unternehmen der NIEDAX GROUP nicht abgeschlossen,
denn wir beliefern ausschlieBlich den Fachhandel und gewerbliche Kunden mit unseren Produkten.
Deshalb nehmen wir nicht an einem Streitbeilegungsverfahren vor einer Verbraucherschlichtungsstelle teil. Das Gesetz Uiber die alternative Streitbeilegung in
Verbrauchersachen fordert aber, dass wir Sie trotzdem auf eine fiir Sie zustandige Verbraucherschlichtungsstelle hinweisen:

Allgemeine Verbraucherschlichtungsstelle des Zentrums fiir Schlichtung e. V.
StralRburger Str. 8

77694 Kehl
Internet: www.verbraucher-schlichter.de

Stand 03/2017
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